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About This
Guide

Disclaimer

Safety Notes

A\

®

Contact

What Is
Included
To Begin

The LX10™ Quick Reference Guide (QRG) has basic product information
such as mounting, menu options, and DMX values. Download the User
Manual from www.chauvetlighting.com for more details.

The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.

This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power cord by pulling or tugging

on the cord.

When mounting this product overhead, use a safety cable.

e DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.

e DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

e The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

e This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

e Always mount this product in a location with adequate ventilation, at

least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.

Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket to carry this product.

The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate

this product at higher temperatures.

e In the event of a serious operating problem, stop using immediately.

e DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to
request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for
contact information.

e LX10™ e Warranty Card

e Power Cord e Quick Reference Guide

Unpack your LX10™ and make sure you have received all parts in good
condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier
immediately, not CHAUVET®.




EN

LX10™ QRG

Product The LX10™ is a LED moonflower effect light with a 180° rotating mirror

Description scanner. The LX10™ offers selectable functions such as sound and
rotation.
Power Selection
Switch
Safety Loop
SRFEY 115Ve—e230V.
Product Overview AUTOMATIC
E
° IN AG120V/230v
SOUND SENSITIVI
Automatic/Sound N\ LG @) rower Sound Sensitivity
Switch Knob

AC Power The LX10™ has a switchable power supply and it can work with an input
voltage of 120VAC, 50/60 Hz or 230VAC, 50Hz, depending on the
position of the voltage selection switch.

UK Only: This product has a fixed voltage power supply that works with
an input voltage of 230VAC, 50Hz.
Power Linking You can link up to 50 LX10™ units at 120VAC and 100 units at 230VAC.

Fuse Replacement To replace the fuse in the LX10™:

2.

3.
4.

Disconnect the product from power.

Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse
holder.

Pry the safety cap out of the housing.

Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and
replace with a fuse of the exact same type and rating.

Re-insert the fuse holder and reconnect power.
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Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes.

Mounting Bracket

Bracket Adjustment Knob

Product
Mounting
Diagram




ES

LX10™ GRR

Acerca de Esta
Guia

Exencién de
Responsabilidad
Notas de
Seguridad

A\

La Guia de Referencia Rapida (GRR) del LX10™ contiene informacion
basica sobre el producto, como montaje, opciones de menu y valores DMX.
Descargue el manual de usuario de www.chauvetlighting.com para una
informacion més detallada.

La informacion y especificaciones contenidos en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacién importante sobre el montaje,
uso y mantenimiento.

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.

Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o
sustitucion del fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.
Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni
estropeado.

Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.
iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o
la humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacidn con ventilacion
adecuada, al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.
Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda blogueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este
producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
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Contacto

¢Qué va
Incluido?
Para Empezar

Descripcion del
Producto

Vision General del
Producto

Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, péngase en contacto con su
distribuidor para solicitar ~asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacidon de contacto.

e LX10™ e Tarjeta de Garantia

e Cable de Alimentacién e Guia de Referencia Rapida

Desembale su LX10™ vy asegurese de que ha recibido todas las partes en
buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados, notifiqueselo al
transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

El LX10™ es una luz LED de efecto moonflower con un escaner de espejo
que rota 180°. EI LX10™ proporciona funciones seleccionables, como
sonido y rotacion.

Conmutador de

. Seleccién de
Am"? de Tension
Seguridad L

SAFE[Y 115Ve—s230V.
AUTOMATIC
ox
35
n=
IN AC120V/230V
SENSITIVI
SOUND
@
m
Mando de
Conmutador weemssowr @) POWER ilitad al
Automatico/Sonido Sensi ilidad a
Sonido

— S —
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Corriente Alterna

Alimentacion en
Cadena
Sustitucion del
Fusible

Montaje

Diagrama
de Montaje
del Producto

El LX10™ tiene una fuente de alimentacion conmutable y puede funcionar
con una tensién de entrada de 120VCA, 50/60 Hz o 230VCA, 50Hz,
dependiendo de la posicion del conmutador de seleccién de tension.

Solo RU: Este producto tiene una fuente de alimentacion fija que funciona
con una tensién de entrada de 230 VCA, 50Hz.

Puede enlazar hasta 50 unidades LX10™ a 120 VCA, y 100 unidades a 230
VCA.

Para sustituir el fusible del LX10™:

1.
2.

3.
4.

5.

Desconecte el producto de la alimentacion.

Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.

Saque la tapa de seguridad de la carcasa.

Quite el fusible fundido de la sujecion en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.
Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

Soporte de Montaje

Mando de Ajuste del
Soporte
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A Propos de ce
Manuel

Clause de Non-
responsabilité
Consignes de

Sécurité

A

Le Manuel de Référence du LX10™ (MdR) reprend des informations de
base sur cet appareil notamment en matiére de montage, d'options de menu
et de valeurs DMX. Télécharger le manuel dutilisation sur
www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes
a changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

e Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

e Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégé et relié a la
terre.

e Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou
au remplacement de son fusible.

e Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.

e Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni
endommagé.

e Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

e Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet
appareil en hauteur.

e Veillez a ce quAUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité
de l'unité lors de son fonctionnement.

e Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer bralant.

e Latension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur l'étiquette de I'appareil ou
a l'arriére de ce dernier.

e Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement (IP20). Afin
d'éviter tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a
n'exposer cet appareil ni a la pluie ni a 'humidité.

e Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au mains,
20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

e Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit
obstruée.

e Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.

e Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.

e Transportez/Suspendez ce produit UNIQUEMENT au moyen de la
poignée dont il est doté.

e La température ambiante maximale supportée par ce produit est de
104° F (40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus
élevées.

e En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systéme
immédiatement.

e N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I’ utilisateur.
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Contact

Ce qui est
Inclus
Débuter

Description de
I'Appareil

Apergcu du Produit

Alimentation CA

Connexion
Electrique

En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I’Irlande, contactez votre
fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.
e UnLX10™ e Une Fiche de Garantie

e Un Cordon d'Alimentation e Un Manuel de Référence

Déballez votre LX10™ et assurez-vous d'avoir tout recu et en bon état. Si
I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non 8 CHAUVET®.

Le LX10™ est un éclairage a effet moonflower doté d'un scanner a miroir
rotatif a 180°. Le LX10™ propose des fonctions a sélectionner par
l'utilisateur comme rotation ou mode musical.

Interrupteur de
Sélection

B°‘j°'e f’e d'Alimentation
Sireté L
SRAFETY 115V+—230V.
]
AUTOMATIC
ox
25 ,
w2
IN AC120V/230V
SENSITIVI
SOUND
)
m
POWER LINK FOR Molette de
Interrupteur de Modes LX SERIES ONLY POWER e o
p @ Sensibilité au Son

Musical/Automatique

= -

Le LX10™ est doté dun interrupteur de sélection dalimentation lui
permettant de fonctionner avec une tension d'entrée de 120 VCA, 50/60 Hz
ou de 230 VCA, 50 Hz selon sa position.

Royaume-Uni uniquement: Cet appareil est doté d'une alimentation a
tension unique lui permettant de fonctionner avec une tension d'entrée de
230 VCA et 50 Hz.

Vous pouvez raccorder jusqua 50 LX10™ & 120 VCA ou 100 a 230 VCA.
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Remplacement du Pour remplacer le fusible dans le LX10™:
Fusible 1 Débranchez l'appareil de I'alimentation.
2. Insérez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du
porte-fusible.
3. En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du
porte-fusible.
4. Retirez le fusible désuet du clip se trouvant a lI'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.
5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

Montage Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les remarques de sécurité.

Lyre de Suspension

Molette de Réglage de la
Lyre

Schéma de
Montage
du Produit

10
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Uber diese
Schnellan-
leitung

Haftungs-
ausschluss
Sicherheits-
hinweise

A\

In der Schnellanleitung des LX10™ finden Sie die wesentlichen
Produktinformationen, wie etwa Uber die Montage, Meniioptionen und
DMX-Werte des Geréts. Laden Sie fiir weiterfihrende Informationen unter
www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen (ber die
Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse
verbundenen und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie den LX10™ von der Stromquelle, bevor Sie das Gerat
reinigen oder die Sicherung auswechseln.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerét eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Geréats von der Stromversorgung nie am
Kabel.

Bei Montage tiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wahrend des Betriebs in der N&he
des Gerats lagern.

NIEMALS wéhrend des Betriebs das Gehéuse beriihren, da dies sehr
heiR wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerét anschlielen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden (1P20). Um
das Risiko von Branden oder elektrischen Schlagen zu vermeiden,
dirfen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
Installieren Sie das Gerét an einem Ort mit ausreichender Beliiftung
und mit einem Abstand von 50 ¢cm zu den angrenzenden Flachen.
Stellen Sie sicher, dass die Luftungséffnungen im Gehéuse des Geréts
nicht verschlossen sind.

SchlieBen Sie dieses Geréat niemals an einen Dimmer oder
Regelwiderstand an.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ
mit den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln tragen.

Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betragt 40°C. Nehmen
Sie das Gerat nicht bei hdheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Geréts.

Dieses Gerat NICHT o6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir
den Kunden wartungsfrei.

11
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Kontakt Kunden auBerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren
Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerat

zurlickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

Packungs-lnhalt e LXI10™ e Garantiekarte
e Netzkabel e Schnellanleitung

Start Packen Sie lhr LX10™ aus und Uberpriifen Sie, ob Sie alle Teile ohne
Beschadigung erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Produktbe- Das LX10™ st ein LED-Moonflower-Effekt mit einem um 180°
schreibung rotierbaren Walzenspiegel-Scanner. Der LX10™ bietet eine Reihe von
Optionen, wie etwa Musiksteuerung und Rotation.

Schalter fiir
Stromauswahl

Sicherheits-
schleife

Produktiiberblick

Einstellknopf fiir
Musikempfind-
lichkeit

POWER LINK FOR
SERIES ONLY

——

Umschalter fiir Auto-
/Musiksteuerungs-Modus

Wechselstrom Der LX10™ st so konzipiert, dass er je nach Stellung des
Spannungsschalters mit einer Eingangsspannung von entweder 120V~60Hz
oder 230V~50Hz betrieben werden kann.

Nur GB: Dieses Gerat verfiigt Uiber ein festes Netzteil, das nur mit einer
Eingangsspannung von 230 V AC und 50Hz arbeiten kann.

Reihenschaltung sie konnen bis zu 50 LX10™-Geréte bei 120 V AC und 100 Geréte bei 230
der Geriate V AC in Reihe schalten.

12
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Auswechseln der So wechseln Sie die Sicherung des LX10™ aus:
. 1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
Sicherung 2. Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den
Schlitz des Sicherungshalters.
3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Geh&use weg ab.
4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am
Vorderteil der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine
Sicherung des gleichen Typs und mit den gleichen Werten.
5. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieRen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.
Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise durch.

Befestigungsbiigel

Biigeleinstellknopf

Diagramm Gerate-
montage

13
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Sobre Este Guia O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do LX10™ contém informagdes
basicas sobre o produto tais como instalagdo, opcoes de menu e valores
DMX. Transfira o Manual de Utilizador de www.chauvetlighting.com para
obter mais informagdes.

Exclusdo de As informagdes e especificages contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteragdo sem aviso prévio.

Instrugcdes de Estas Instrucdes de Seguranca incluem informag@es importantes sobre a
Seguranca instalacdo, utilizagdo e manutengao.
e Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.
e Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
e Desligue-o sempre da alimentagdo antes da limpeza ou substitui¢do do
fusivel.
e NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.
e Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo esta desgastado nem

danificado.
A e Nunca desligue este produto da alimentacdo ao puxar ou esticar o cabo

de alimentacéo.

e Numa instalagdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

e NAO permita a presenca de materiais inflaméaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

e NAO togue neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

e Atensdo datomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

e Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este
produto a chuva nem humidade.

e Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

o Certifique-se de que ndo estao obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacdo do corpo da unidade.

e Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a
um reostato.

e Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagao.

e Transporte este produto APENAS com suportes de
montagem/suspensao.

e A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Nao utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

e Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.

e NAO abra este produto. Ndo contém quaisquer pecas passiveis de
manutencao.

14
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LX10™ GRR

Contacto

Conteldo

Para Comecgar

Descricao do
Produto

Descrigdo Geral do
Produto

Alimentacéao CA

Interligagao de
Alimentacao

Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

LX10™ Cartéo de Garantia

Cabo de Alimentagdo Guia de Referéncia Répida

Desembale o LX10™ e certifique-se de que recebeu todas as pecas em boas
condicOes. Se a caixa ou contetdos aparentarem estar danificados, notifique
imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®.

O LX10™ ¢é uma luz LED de efeitos floridos com uma leitura optica de
espelhos rotativos em 180 °. O LX10™ oferece funcdes seleccionaveis, tais
€Omo Som e rotacao.

Interruptor de

Selecgao de
Anel de Poténcia
Seguranga .
SRFETY 115V+—e230V
8
AUTOMATIC
ox
w3
IN AC120Vi230V
SENSITIVI
SOUND
= m
Interruptor X SERIES ONLY. @ POWER Bo_t;?_:ed
Automatico/Som Sensibilidade
Sonora

-y

O LX10™ possui uma fonte de alimentagdo comutavel e pode funcionar
com uma tensdo de entrada de 120 VVCA, 50/60 Hz ou 230 VCA, 50Hz,
dependendo da posi¢do do interruptor de seleccao de tenséo.

Apenas no Reino Unido: Este produto possui uma fonte de alimentacéo
com tensdo especifica que funciona com uma tensdo de entrada de 230
VCA, 50 Hz.

Pode ligar até 50 unidades LX10™ a 120 VCA e 100 unidades a 230 VCA.

15
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Substituicdo do Para substituir um fusivel no LX10™:
Fusivel 1 Desligue o produto da alimentacao.
2. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabega chata na ranhura do
suporte de fusiveis.
3. Retire atampa de seguranca do corpo.
4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de
seguranga e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e
classificagdo.
5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacao.
Instalagc@o Antes de instalar este produto, leia as Instrugdes de Seguranca.

Suporte de Montagem

Botdo de Ajuste do
Suporte

Diagrama de
Instalagdo do
Produto
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Informazioni
Sulla Guida

Esclusione di
Responsabilita
Note di
Sicurezza

A\

La Guida Rapida di LX10™ contiene informazioni di base sul prodotto
quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori dettagli,
scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
modificate senza preawviso.

Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti sull'installazione,
l'uso e la manutenzione.

Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando I'unita € in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di
sicurezza.

NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre  in
funzione.

NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

La tensione della presa a muro cui si collega l'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello
posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm
(20") da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.

Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
SOSPEsO.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non
utilizzare I'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere
immediatamente I'utilizzo.

NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

17



LX10™ GR IT

Contatti Per richiedere assistenza o restituire I'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.

Che Cosa e ¢ LX10™ e Scheda di Garanzia

Incluso ¢ Cavodi Alimentazione e Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare LX10™ ed accertarsi di aver ricevuto tutti i componenti
integri. Se l'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente presente al
trasportatore e non a CHAUVET®.

Descrizione del LX10™ é un proiettore moonflower a LED dotato di scanner a specchio
Prodotto con ro_tazione di 180°. I__X10TM offre varie funzioni selezionabili come
attivazione sonora e rotazione.

Selettore
Alimentazione

Anello di
Sicurezza
Informazioni Generali
POWER LINK FOR Manopola
LX SERIES ONLY I
Sensibilita Sonora
Selettore

g o —y
Autom./Attiv. Sonora

Alimentazione LX10™ é dotato di alimentatore commutabile da 120 V CA - 50/60 Hz a
CA 230V CA - 50 Hz.
Solo Regno Unito: Questa apparecchiatura € dotata di alimentatore da
230 V CA /50 Hz.
Collegamento E possibile collegare fino a 50 unitd LX10™ a 120 VV CA oppure 100 unita
a 230V CA.
Sostituzione Per sostituire il fusibile:
Fusibile 1 Scollegare I'unita dall'alimentazione elettrica.
2. Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura
dell'alloggiamento del fusibile.
3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.
4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del
cappellotto di sicurezza e sostituirlo con uno identico.
5. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.
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Montaggio Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Staffa di Montaggio

Manopola Regolazione
Staffa

Schema
di Montaggio
Dell'unita
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O Przewodniku

Oswiadczenie

Wskazowki
Bezpieczenstwa

A\

Praktyczny Przewodnik LX10™ ( z ang. Quick Reference Guide) (QRG)
zawiera podstawowe informacje takie jak montaz, opcje menu oraz
wartosci DMX. Szczegolowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi
na stronie www.chauvetlighting.com.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie QRG
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

Ponizsze wskazowki bezpieczenstwa zawieraja wazne informacje

dotyczace montazu, uzycia i konserwacji.

e Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

e Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i
zabezpieczonego obwodu.

e Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odtaczy¢
produkt od zasilania.

e NIE nalezy patrze¢ na zrodlo $wiatla, gdy produkt jest wiaczony.

e Nalezy upewnic si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zgnieciony lub
uszkodzony.

e Nigdy nie nalezy odtgcza¢ produkt od zasilania, ciagnac lub szarpiac za
przewdd zasilajacy.

e Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.

e NIE nalezy ktas¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wiaczonego
produktu.

e NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wlaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.
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®I

Kontakt

Co wchodzi w
Skatd Zestawu
Na Poczatku

Opis Produktu

e Napiecie wyjscia, do ktorego podtaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

e Produkt ten jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

e Nalezy zawsze montowaé produkt w miejscu z odpowiednig wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) odlegtosci od przylegtych powierzchni.

e Nalezy upewnic si¢ czy zaden z otworéw wentylacyjnych na obudowie

produktu nie jest zapchany.

e Nigdy nie nalezy podtaczaé produktu do §ciemniacza lub rezystora.

Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do

zawieszania.

e Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy
uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

e W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

e NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.

Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krolestwem lub Irlandia w

celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowaé si¢ z

dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na

stronie www.chauvetlighting.com.

e LX10™ e Karta Gwarancyjna

e Przewod Zasilajacy e Praktyczny Przewodnik

Nalezy rozpakowa¢ LX10™ i upewni¢ sig, czy otrzymaliscie Pafstwo
wszystkie czgsci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie lub jego zawartos$é
wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie powiadomi¢ o tym
przewoznika, a nie CHAUVET®.

LX10™ to efekt stokrotki typu LED z 180° oborotowym skanerem
lustrzanym. LX10™ oferuje do wyboru takie funkcje jak dzwigk i rotacja.
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Przetacznik
Zasilania

Petla
Bezpieczenstwa n

SAFETY 115V+—230V,

AUTOMATIC

0galny Opis Produktu

STATIC
MOTOR

IN AC120V/230V

1] o ==

POWER LINK FOR

Przefacznik (X SERES ONLY @ POWER
Automatic/Sound

SENSITIVI

Pokretto Natezenia
Dzwigku

Moc AC P LX10™ posiada przetaczane zrodto zasilania, ktére pozwala na dzialanie
produktu przy napigciu 120VAC, 50/60 Hz Ilub 230VAC, 50Hz, w
zalezno$ci od pozycji przelacznika napigcia.

Jedynie na Terenie Zjednoczonego Krolestwa: Produkt posiada state
zasilanie napigciowe, ktore pozwala na dzialanie produktu przy napigciu
wejsciowym 230VAC, 50Hz.

Podtaczenie Mozecie Panstwo podlaczy¢ do jednostek 50 LX10™ o napigeiu 120VAC
Produktdw oraz 100 jednostek o napigciu 230VAC.

Wymiana Aby wymieni¢ bezpiecznik w LX10™ nalezy:
: : 1. Odlaczy¢ produkt od zasilania.

Bezpiecznika 2.  Wlozy¢ koncowke srubokreta z ptaska glowka do otworu zacisku

bezpiecznika.

3. Wyjac pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.

4. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy
bezpieczenstwa i wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i
wartosci.

5. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.
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Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczytaC  wskazowki
bezpieczenstwa.

Uchwyt Mocujacy

Pokretto Regulacji
Uchwytu

Opis Montazu Produktu

23



LX10™ QRG

RU

O paHHOM
PykoBoacTse

OTKas ot
OTBeTCTBEHHOCTU
3ameuyaHus no
6e3onacHocTu

A\

Kparkoe pykoBomctBo (QRG) mo LXI10™  comepxur 6a3oByio
napopmaro 00 ycTpoicTBe, BKIIIOYas BOMPOCHI MOHTaXKa, HACTPOEK
MeHIo 1 3HaueHnit DMX. 3arpysure PykoBOnCTBO mONIB30BaTeNs Ha CaiTe
www.chauvetlighting.com.

Wndopmarms u cienuduKaIyy, NpUBEICHHBIE B 9TOM PyKOBOJCTBE, MOTYT
MEHATBCS 0€3 yBEIOMIICHHSI.

Hacrosmme  3amewanms 10  OE30IIaCHOCTH  COAEPXKAT  BAXKHYIO
HMH(OPMAIIIO 0 MOHTAXeE, SKCINTYaTalllH M TEXHUIECKOM 00CITyKHBaHHH.

e DTO yCTPOMICTBO HE MPEAHA3HAYEHO /IS CTAI[IOHAPHOTO MOHTaXKa.

e [loaxmouats 310 yerporicTBo MoxkHO TOJIBKO K 3a3eMieHHOMY 1
3AIUICHHOMY KOHTYPY.

e Bcerga orkimogaiiTe yCTpOMCTBO OT MUTAHUS NEPE OUYMCTKON MU

3aMEHOH MPEIOXPAHUTENS.

HE cMmoTpuTe Ha HCTOYHUK CBETA, KOI/Ia YCTPOMCTBO BKIIFOYCHO.

Y6enurech, 9T0 IIPOBOJ HIEKTPOIUTAHIS HE IEPETHYT U HE TIOBPEIKICH.

Huxorna He oTimroyaiTe 3T0 YCTPOUCTBO OT MUTAHKUS 32 IIHYP NUTaHUSI.

IIpu MOHTazke ITOrO yCTPOUCTBA CBEPXY MOIb3YHUTECh

IIPEJOXPAHUTEIBHBIM TPOCOM.

e HE nonyckaiite pa3MeIEHUS PAIOM C YCTPOHCTBOM
BOCIUIAMEHSIOIMXCS MAaTEPHUAJIOB.

e HE npukacaiiteck K KOpIycy yCTpOICTBa BO BpeMsI eT0 paboTHI,
MIOCKOJIBbKY OH HarpeBaeTCsl.
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e HanpspkeHue po3eTkH, K KOTOPOH IMOAKII0YAETCS 9TO YCTPOUCTBO,
JIOJDKHO HAaXOJUTHCS B TUANa30HE, YKa3aHHOM Ha HAKJICHKe Ha 3aHei
MaHEIU YCTPOUCTBA.

e JlanHOE YCTPOMCTBO NPEIHA3HAYCHO TOIHKO IJISI HCTIONIB30BAHMS B
nomenieHmsax! (IP 20) UroObl yMEHBIIUTE PHCK BO3TOPaHUS U
MOPAXKEHUS HIEKTPUIECKUM TOKOM, HE MTOJBEPranTe yCTPOMCTBO
BO3ACUCTBHIO JOKIs WIN BIIATH.

e  MOHTaX yCTPOMCTBA JOJDKEH BBIIOIHATHCS TOIBKO MPY HATMIAN
JIOCTATOYHON BEHTHISIIUY Ha paccTosiHuH He MeHee 20 mroiMoB (50 cm)
OT COCEIHUX IOBEPXHOCTEH.

e Y0Oenurech, 9TO Ha KOPITYCE YCTPOUCTBA HET 3a0J0KMPOBAHHBIX
OTBEPCTHUH.

e Huxornga He NOAKIIOYANTE 3TO YCTPOUCTBO K PEryIATOPY IPKOCTH UIIU
peocrary.

e 3ameHsiTe NPeJOXPAaHUTEIh Ha YCTPOUCTBO TOTO K€ THIIA M1 HOMUHAJA.

e Jlns mepemerieHus 3Toro ycrpoicrsa nons3yirecs TOJIBKO
MIOABECHBIM/MOHTA)KHBIM KPOHIITEHHOM.

e MakcrMarbHas TeMIepaTypa OKpy Karommen cpeast cocrasister 104° F (40°
C). He nomyckaiite paGoTHI 3TOT0O YCTPOHCTBA MPH BBICOKOH TEMIIEpaType.

e B ciydae ceppe3HOro HapyImeHHs B pad0Te YCTPOHCTBA HEMEIJICHHO
MIPEKPATHTE €TO MCIIOIb30BAHHUE.

e HE orkpsiBaiite 310 ycTpoiictBo. OHO HE CONEPIKHUT ACTaNEH,
00CITY’)KUBAE€MBIX ITOJIb30BATEIIEM.

KoHTakT 3a mpememamm CIHA, BenukoOpuranmm n HMpnanamm 1o Bompocam
MOANEPKKH WM  BO3BpaTa yCTpPOWCTBa oOOpamaiTteck K  CBOEMY
muctpubstoropy. KoHTakTHas wHGpoOpMamus TpHBEJeHa Ha  calTe
www.chauvetlighting.com.

KomMmnnektr ¢ LXi0™ e Tapanruitnas Kapra
MocTtaBkyu © luyp Iuranus e Kparkoe PykoBoacrso
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Hayano PaboTtbl

OnucaHue
Yctponcrtea

0630p YcTpoiicTBa

MuTtaHune
MepemeHHOrO
Toka

MoaknioueHue
MutaHua

Pacmaxyiite ycrpotictBo LX10™ u mpoBepsTe UCIIPAaBHOE COCTOSIHUE BCEX
MONydeHHbIX pAeTaneid. Ecmm kopobka wmimm ee comepKUMOE HMEIOT
NMPU3HAKA MOBPEXACHWS, HEMEMUIEHHO coolmmure 00 3TOM He
CHAUVET®, a nepeBo34nKy.

LX10™ — 3TO CBETOAMONHBIH TPWIMCTHHK C YIJIOM IIOBOPOTa
3epkaibHOro ckaepa 180°. LX10™ mpemraraeT MIMPOKHI CIIEKTP
perynmupyeMbIx (GpyHKIH, TaKUX KakK 3BYK U BpalCHUE.

Mepekniovatennb
NUTaHUA
MpepoxpaHu
TeNbHbI -
KOHTYp
SHFEIY 115Ve—230V.
AUTOMATIC
Q
<
3
IN AC120V/230V
SENSITIVI
SOUND
= m
i Pyuka
ABTOMaTUYECKUI LR EERIES ORLY @ POWER Y
/3BYKOBOI# perynupoavuu
nepekaoyartenb 3BYKOBO
YYBCTBUTE/ILHOCTU

VYerpotictBo LX10™ pmeeT nepekimoyaeMoe IUTaHuE U MOXKET paboTaTh ¢
BXOHBIM HanpspxeHueM 120 B mep. T, 50/60 I'm mt 230 B mep. T, 50 I', B
3aBUCHMOCTH OT TIOJIO’KCHHUS NIEPEKITIOUATEIIsT HAPSDKCHUSL.

Toabko a5 BesukoOputanuu: 310 yCTPOHCTBO MMeeT (PUKCHPOBAHHOE
HanpsDKEHHE TUTaHWs W paboTaeT €O BXOAHBIM  HAIpPSHKEHHEM
230 B mep. T, 50 I'm.

MoskHo noaxirounts 10 50 yerpoiicts LX10™ npu nanpsokennn 120 B
niep. T 1 10 100 ycrpoiicts mpu Hanpspxennn 230 B mep. T.
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3ameHa [lyis 3aMeHbl IpejoXpanuTels B ycrpoicree LX10™:
NpeaoxpaHuTteneii 1. OrkmodnTe YCTPOHCTBO OT MUTAHUSL

BcraBpTe KOHYHMK OTBEPTKHU C IUIOCKOM TOJIOBKOH B OTBEPCTUE
JiepaKarens IpeoXPaHUTes.

3. U3Bnexute npenoXpaHUTENBHBIN KOJIMAYOK U3 KOpIIyca.

4. 3BnekuTe NeperopeBIlUil IPEeJOXPAHUTENb U3 3aKUMA CIIEPEIT
IIPEJOXPAHUTEIBHOrO KOJIIIAUKa U 3aMCHUTE €r0 Ha NPEeIOXPaHUTEIb
TOrO0 € TUIA 1 HOMUHAJA.

5. TIoBTOpHO BCTaBbTE JepaKATEIb IPEJOXPAHUTEIS U CHOBA
MOJKIIIOYUTE IIUTAHUE.

MoHTa) Ilepen MoHTaxkoM STOro YCTpOWCTBa TpodMTaiiTe 3aMedaHust IO
6e30macHOCTH.

Cxema MoHTaa MOHTaHbI i KPOHLUTEHH

PyuKa perynupoBKku
KpPOHLWTelHa
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Contact Us World Headquarters United Kingdom and Ireland
CHAUVET® CHAUVET® Europe Ltd.
General Information General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue Address: Unit 1C
Sunrise, FL 33351 Brookhill Road Industrial Estate
Voice: (954) 929-1115 Pinxton, Nottingham, UK
Fax: (954) 929-5560 NG16 6NT
Toll free: (800) 762-1084 Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

Technical Support

Voice: (954) 929-1115 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email: tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

LX10™ QRG - Rev. 1 ML
© Copyright 2012 CHAUVET®

Al rights reserved.
Printed inthe P. R. C.

Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk

RoHS
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